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1. Darba kartibas apstiprinasana
14545/15 OJ/CONS 70 JAI 917 COMIX 627

Padome apstiprinaja minéto darba kartibu.

TIESLIETAS

LEGISLATIVO AKTU APSPRIESANA
(publiska apspriesana saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 16. panta 8. punktu)

2. "A" punktu saraksta apstiprinasana
14546/15 PTS A 94

Padome apstiprinaja dokumenta 14546/15 ieklauto "A" punktu sarakstu.

Sikaka informacija par So punktu apstiprinasanu ir izklastita papildinajuma.

3. Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par pilsonu brivas
parvieto$anas veicinasanu, vienkarsojot dazu publisko dokumentu uzradiSanas prasibas
Eiropas Savieniba, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1024/2012 [pirmais lasijums]
= politiska vienoSanas

14189/15 JUSTCIV 267 FREMP 262 CODEC 1530
+ ADD 1

Padome noradija, ka:

— ir panakta politiska vienoSanas par regulas projekta konsolidéto tekstu, ka izklastits
dokumenta 14189/15 ADD 1;

— So tekstu izskatis juristi lingvisti,

— péc tam, kad juristi lingvisti biis sagatavojusi teksta galigo redakciju, regulas projekts
kopa ar paskaidrojuma rakstu tiks iesniegts Padomei ka "A" punkts kada no nakamajam
sanaksmém.

4.  PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par cinu pret krapSanu, kas
skar Savienibas finanSu intereses, izmantojot kriminaltiesibas [pirmais lasijjums]
= pasreizgjais stavoklis
14281/15 DROIPEN 149 JAI 877 GAF 51 FIN 784 CADREFIN 76 CODEC 1546
+ COR 1

Padome pienéma zinasanai prezidentvalsts sniegto jaunako informaciju par lietas pasreizgjo

stavokli.
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5. PrieksSlikums — Padomes Regula par Eiropas Prokuratiiras izveidi
= dalgja vispar€ja pieeja
14718/15 EPPO 47 EUROJUST 199 CATS 129 FIN 858 COPEN 334 GAF 53

Padome pauda loti lielu atbalstu EPPO Regulas 17.-20., 22., 22.a, 23. pantam un 28.a
pantam, ka izklastits prezidentvalsts dokumenta pielikumos. Teksts tika saglabats — kopa ar
piezimem, ko bija paudusas dazas delegacijas, kuras nevargja piekrist visiem teksta
aspektiem. Lai nodro$inatu saskanotibu, min&tos pantus izskatis velreiz, p&c tam, kad bis
1zskatits viss teksts. Visbeidzot Padome arT néma veéra progresu, kas giits darba ar teksta

projekta 36. pantu attieciba uz parskatiSanu tiesa.

6. Laulato mantisko attiecibu reguléjums un registrétas partnerattiecibas

a)  Priekslikums — Padomes Regula par jurisdikciju, piemérojamiem tiestbu aktiem,
noléemumu atziSanu un izpildi laulato mantisko attiecibu lietas
= politiska vienoSanas
14655/15 JUSTCIV 278
14651/15 JUSTCIV 276
+ COR 1 REV 1
14842/15 JUSTCIV 285

b)  PriekSlikums — Padomes Regula par jurisdikciju, piemérojamiem tiestbu aktiem
un noléemumu atziSanu un izpildi lietas par registrétu partnerattiecibu
mantiskajam sekam
= politiska vienoSanas

14655/15 JUSTCIV 278
14652/15 JUSTCIV 277
14842/15 JUSTCIV 285

Padome noradija, ka:

— nav politiskas vienoSanas par kompromisa tekstiem priekslikumos Regulai par laulato
mantisko attiecibu regul&§jumu un Regulai par registrétam partnerattiecibam, kas
izklastitas dokumentos 14651/15 un 14652/15;

— sarunas ir posma, kad var konstatet, ka nav vienpratibas, lai turpinatu darbu pie abiem
priekslikumiem, un ka neparvaramu griitibu d€| pasreiz un sapratiga termina nav
iesp&jams panakt sadu vienpratibu;

— butisks dalibvalstu skaits ir noradijuSas uz gatavibu ieveérot pastiprinato sadarbibas
procediiru, kas paredzeta ligumos jomas, kas ir abu priekslikumu temats.

Apvienota Karaliste naca klaja ar pazinojumu, kurs ir izklastits papildinajuma (7. lappuse).
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7.  Citi jautajumi

= prezidentvalsts sniegta informacija par pasreizéjiem tiesibu aktu priekslikumiem

Prezidentvalsts informéja delegacijas par izskatiSana esoso dazado tiesibu aktu priekslikumu

pasreizgjo stavokli, precizak paskaidrojot progresu, kas giits saistiba ar datu aizsardzibas

dokumentu paketi.

NELEGISLATIVI JAUTAJUMI

8. "A" punktu saraksta apstiprinasana
14547/15 PTS A 95

Padome apstiprinaja dokumenta 14547/15 uzskaititos "A" punktus.

1. un 12. punkta noraditajiem dokumentiem ir jabiit Siem:

1. punkts: 14599/15 JAI 918 ENFOPOL 369 COTER 154 COWEB 137
11625/3/15 REV 3 JAI 623 ENFOPOL 228 COTER 118 COWEB 81
+REV3 COR 1

12. punkts: 14763/15 CORLX 225 CFSP/PESC 823 RELEX 985 COARM 257 MOG 112
FIN 861
+COR 1

+ REV 1 (cs)

Par Siem punktiem iesniegtie pazinojumi ir izklastiti pielikuma.

9. Migracijas krize: tiesu iestazu sadarbibas un ksenofobijas apkaroS$anas aspekti
= darbibu parraudziba
14716/15 JAI1 925 CATS 127 ASIM 159 COPEN 333 FREMP 279 JAIEX 79

Padome pienéma zinasanai tas oktobra sanaksme identific€to pasakumu pasreizgjo stavokli,
ka ar zinojumu, ko tiesu iestazu sadarbibas joma saistiba ar migracijas krizi bija sniedzis
Eurojust un Eiropas Tiesiskas apmacibas tikls. Austrija iesniedza pazinojumu par to, ka ir
vajadzigs kopigs Eiropas Savienibas patvéruma tiesibu akts, ka izklastits pielikuma

(15. lappuse).
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10.

11.

Cina pret naida runu tieSsaiste
= vispargjas debates

Padome notika apspriedes par dazadajiem sadarbibas aspektiem un veidiem cina pret naida
runu tiessaiste, pauzot gandarjumu par darbu, ko Komisija ir paveikusi kop$ oktobra, jo pasi
gatavojot interneta forumu, kas tika sakts taja pasa diena. Tika uzsverts — nemazinot valsts
Iimen1 paveikta nozimi, butiska ir sadarbiba ES Iiment, jo 1pasi, lai uzturétu sakarus ar
interneta pakalpojumu sniedz€jiem un lai panaktu vigu iesaisti un Iidzdalibu pilsoniskas
sabiedribas apmacisana naida runas apkarosana, bet ari, lai vini attieciga satura informaciju
iznemtu atbilstiga termina. Tiks izskatita iesp&ja izstradat ricibas kodeksu, lai dazadam
ieinteres€tajam personam palidz&tu uznemties atbildibu par naida runas tieSsaité apkaroSanu,
vienlaikus ievérojot pamattiesibas un jo Ipasi — varda brivibu. Sim noliikam forums bis

piemerota platforma.

NodroSinat efektivu kriminaljusticiju digitalaja laikmeta — kadas ir vajadzibas?
= paSreizg&jais stavoklis
14369/15 JAI 895 COPEN 319 DROIPEN 150 CYBER 110

Padome apstipringja, ka ir jastrada visaptverosi pie dazadajiem aspektiem, kas saistiti ar
kriminaljusticijas sistému vajadzibam digitalaja laikmeta, ka izklastits prezidentvalsts
dokumenta. Tika uzsverts, ka ES riciba pieskirtu patiesu pievienoto vertibu $aja joma.
Ministri izc€la problémas, kas saistitas ar atraSanas vietas zudumu un vajadzibu $aja saistiba
parskatit speka esosos jurisdikcijas noteikumus. Tika ar1 noradits — ir optimali jaizmanto tiesu
iestazu sadarbibas kriminallietas speka esoSais ES acquis, jo 1pasi Eiropas izmekleSanas
rikojums. Ministri atsaucas uz virkni citu vienlidz svarigu aspektu, proti, sadarbiba ar arvalstu
pakalpojumu sniedzg€jiem un ar ASV valsts iestadém, makondatosana, e-pieradijumu
pienemamiba vai vajadziba paatrinat savstarpgjas tiesiskas palidzibas procesu. Tika panakta
vienota izpratne par to, ka atbilsmei pamattiesibu standartiem vajadzetu bt jebkuras

turpmakas iniciativas vadosajam principam.
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12.

13.

Elektroniskas sazinas datu saglabasana

vispargjas debates
14677/15 GENVAL 64 COPEN 330 DROIPEN 159 JAI 924

Padome pienéma zinasanai Komisijas pazinojumu, ka ta neiesniegs jaunu priekslikumu péc

Tiesas 2014. gada 8. aprila sprieduma, ar kuru Direktivas 2006/24/EK speka esamiba tiek

atcelta. Lielaka dala dalibvalstu pauda atbalstu vajadzibai péc kop€jas pieejas Savienibas

Itment, ietverot dazus konkr&tus ligumus par jauna tiesibu akta priekslikumu. Tome&r dazas

delegacijas uzskatija, ka biitu labi sagaidit Tiesa izskatiSana esoSo lietu rezultatus.

Citi jautajumi

a)

b)

Attiecibas ar Amerikas Savienotajam Valstim
— Eiropas Savienibas un ASV tieslietu un iekslietu ministru sanaksme
2015. gada 13. novembr1
=  prezidentvalsts sniegta informacija
14735/15 JAI 928 JAIEX 80 RELEX 981 ASIM 161 CATS 132 CYBER 117
EUROJUST 200 JUSTCIV 283 USA 35 DAPIX 226

Padome pienéma zinasanai prezidentvalsts zinojumu par $o sanaksmi.

- Atjauninats transatlantiskas datu parsutiSanas reguléjums
= Komisijas sniegta informacija

Padome pienéma zinasanai Komisijas sniegto informaciju par darbu, kas tiek
veikts, lai [idz 2016. gada janvara beigam aizstatu lémumu par drosibas zonu, — jo
1pasi par pedgjam diskusijam ar ASV ieinteres€tajam personam.

2015. gada 7.-8. decembra Eiropas Savienibas un Rietumbalkanu ministru forums
=  prezidentvalsts sniegta informacija

Padome pienéma zinaSanai prezidentvalsts sniegto informaciju par tematiem, ko
paredzgets apspriest $aja gaidamaja sanaksme.

Nakamas prezidentvalsts darba programma
= Niderlandes delegacijas sniegta informacija

Padome pienéma zinaSanai mutisko zinojumu par nakamas prezidentvalsts Niderlandes
darba programmu.
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Sanaksme 2015. gada 4. decembri

IEKSLIETAS

LEGISLATIVO AKTU APSPRIESANA

(publiska apspriesana saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 16. panta 8. punktu)

14.

15.

16.

Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par pasazieru datu registra
datu izmanto$anu teroristu nodarijumu un smagu noziegumu novérsanai, atklaSanai,
izmekleéSanai un saukSanai pie atbildibas par tiem [pirmais lasTjums]
= pasreizgjais stavoklis
14670/15 GENVAL 63 AVIATION 145 DATAPROTECT 218 ENFOPOL 372
CODEC 1608

Prezidentvalsts atgadinaja delegacijam par kompromisa priekslikumu, kas ar Eiropas
Parlamentu panakts 2. decembr1 . Péc viedoklu apmainas Padome vienojas par kompromisa
tekstu, ka izklastits 14670/1/15 REV 1 + COR 1. Ministri arT vienojas par pazinojuma tekstu
attieciba uz ieks$€jo lidojumu ieklausanu un par to, ka taja ir jaieklauj ar gaisa parvadajumiem

nesaistiti ekonomikas dalibnieki, ka izklastits dokumenta 15271/15.

PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par Eiropas Savienibas
Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai un apmacibai (Eiropolu) un ar kuru atcel
Lémumu 2009/371/TI un Lémumu 2005/681/T1 [pirmais lasijums]
= politiska vienoSanas

14713/15 ENFOPOL 375 CODEC 1619 CSC 299

Padome apstiprinaja Eiropola regulas tekstu, par kuru bija panakta vienoSanas ar Eiropas

Parlamentu, ka izklastits dokumenta 14713/15.

PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par nosacijumiem attieciba
uz treso valstu pilsonu ieceloSanu un uzturésanos pétniecibas, studiju, skolenu
apmainas, prakses vai stazéSanas, sanemot un nesanemot atalgojumu, brivpratiga darba
un viesaukles darba noliika (parstradata redakcija) [pirmais lasijums]
= politiska vienosanas
14423/15 MIGR 64 RECH 283 EDUC 304 CODEC 1558 SOC 685
+ COR 1

Padome panaca politisku vienoSanos par min€to priekslikumu, kas v€l ir japarskata juristiem

lingvistiem, lai Eiropas Parlaments un Padome to varétu pienemt oficiali. Eiropas Parlaments

un Komisija naca klaja ar kopigu pazinojumu, kurs ir izklastits papildinajuma (9. lappuse).
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17.

18.

19.

PriekSlikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido krizes
parcelSanas mehanismu un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 604/2013 (2013. gada 26. jiuinijs), ar ko paredz Kkriterijus un mehanismus, lai noteiktu
dalibvalsti, Kura ir atbildiga par tresas valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka
starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kada no dalibvalstim
[pirmais lasijums] 2
= pasreizgjais stavoklis

14513/15 ASIM 157 CODEC 1578

Prezidentvalsts iepazistinaja ar paSreiz€jo situaciju priekslikuma izskatiSana, lai izveidotu ES

sarakstu ar drosam izcelsmes valstim. Prezidentvalsts uzsvéra vajadzibu strauji turpinat

diskusijas par So priekslikumu.

Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido ES kopéjo drosu
izcelsmes valstu sarakstu Parlamenta un Padomes Direktivas 2013/32/ES par kop€jam
procediiram starptautiskas aizsardzibas statusa pieSkir§anai un atnemsanai noliika un
ar ko groza Direktivu 2013/32/ES [pirmais lasijums]

= paSreizgjais stavoklis

Padome rikoja 1sas diskusijas par minéto priekslikumu.

P&c $§tm diskusijam priekssedetajs aicinaja:
— Padomes darba sagatavoSanas struktiiras turpinat izskatit So priekslikumu;
— Komisiju paatrinat darbu pie grozitas Dublinas regulas;

— dalibvalstis pilniba iesaistities pagaidu parcelSanas mehanismu istenosana.

Citi jautajumi

= prezidentvalsts sniegta informacija par pasreizéjiem tiesibu aktu priekslikumiem

Prezidentvalsts informé&ja Padomi par pasreizgjo stavokli saistiba ar vairakiem tiesibu aktu

priekslikumiem.

Iznémuma karta, asoci€tajam valstim klatesot
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NELEGISLATIVI JAUTAJUMI

20.

21.

Terorisma apkaroSana 3

= prezidentvalsts un terorisma apkaroSanas koordinatora sniegts izklasts
14734/15 JAI 927 CFSP/PESC 819 COSI 159 COPS 364 ENFOPOL 376
COTER 155 SIRIS 91 FRONT 265 CATS 131 EDUC 315
14886/15 JAI 960 COSI 179 COTER 157 COPS 384 ENFOPOL 397
ENFOCUSTOM 138 ASIM 165 CATS 133
= paSreizgjais stavoklis un vispar&jas debates par notiekosajam darbibam

Pé&c tam, kad 20. novembra [arkartas] TI Padomé * bija pienemti Padomes secinajumi par
terorisma apkaroSanu, terorisma apkarosanas koordinators informéja ministrus par progresu,
kas giits 2015. gada 12. februara Eiropadomes loceklu pazinojuma istenosana, ietverot
istermina prioritates pasakumus, par kuriem panakta vienoSanas 2015. gada 8. oktobri. Tika
uzsverti tris temati: vajadziba optimizet speka esosos rikus, lai uzlabotu informacijas
apmainu, koncentréSanas uz nesaistoSiem pasakumiem/noveérsanu, pieméram, RAN izcilibas
centrs un interneta forums, un sadarbibas ar starptautiskajiem partneriem svarigums, cita
starpa pastiprinot Tieslietu un iekslietu (TT) riku izmantoSanu ES terorisma apkaroSanas

sadarbiba ar Tuvo Austrumu un Ziemelafrikas (MENA) regionu.

Komisija sniedza zinojumu par progresu Eiropas DroSibas programmas istenoSana. Gandriz
visi ministri, kas uzstajas, pauda uzskatu, ka Saujamierocu jautajums ir viens no
vissteidzamakajiem, kopa ar vajadzibu panakt labaku informacijas apmainu (datu bazu

sadarbspéja) un ar&jo robezu kontroles stiprinasanu. Nakama prezidentvalsts pazinoja, ka ta

turpinas koncentréties uz to pasakumu istenoSanu, par kuriem ir panakta vienosanas.

Atjaunota Eiropas Savienibas iekSéjas drosibas stratégija (2015.-2020. gads)
= vispargjas debates par 1stenoSanu
14636/15 COSI 158 CATS 123 JAI 922 ENFOPOL 371 ENFOCUSTOM 122
DAPIX 225 SIRIS 89 GENVAL 62 CORDROGUE 92
DROIPEN 158 COPEN 328 FREMP 278

Padome pienéma zinasanai pasreiz&jo stavokli atjaunotas ES iek$gjas drosibas stratégijas
(2015.-2020. gads) 1stenosana, ka izklastits dok. 14636/15, un pauda gandarijumu par to, ka

nakama prezidentvalsts turpinas to pasu zinosanas metodiku.

Izp@muma karta, asoci€tajam valstim klatesot
Dok. 14406/15 + COR 1.
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22,

23.

Migracija
a)  PaSreizejais stavoklis

b)  Veikto pasakumu isteno$anas uzraudziba un turpmakas darbibas
14733/15 JAI 926 ASIM 160 FRONT 264 RELEX 980 COMIX 636

¢) Sengenas zonas integritite
14300/15 JAI 889 SCH-EVAL 50 SCHENGEN 37 FRONT 255 COMIX 600

Padome piepéma zinasanai Jauktas komitejas ministru [iment sanaksme notikuSo debasu

iznakumu (dok. 15138/15 JAI 985 COMIX 678).

Citi jautajumi

a) Eiropas Savienibas un ASV tieslietu un iekslietu ministru sanaksme 2015. gada
13. novembr1
14735/15 JA1 928 JAIEX 80 RELEX 981 ASIM 161 CATS 132 CYBER 117
EUROJUST 200 JUSTCIV 283 USA 35 DAPIX 226

b) 2015. gada 7.-8. decembra Eiropas Savienibas un Rietumbalkanu ministru forums

¢) Valletas samits, 2015. gada 11.—12. novembris
= prezidentvalsts sniegta informacija

Prezidentvalsts un Komisija sniedza informaciju par minétajiem jautajumiem.

d) Informacija par Danija 2015. gada 3. decembr1 paredzeto referendumu
= Danijas delegacijas ligums
14635/15 JAI 921 COPEN 327 DROIPEN 157 CYBER 112 JUSTCIV 275
ENFOPOL 370

Danijas ministrs iepazistindja ar iznakumu referenduma, kas bija noticis dienu ieprieks,

un ka Danijas iedzivotaji noraidija priekslikumu "samainit" atteik§anos TI joma pret
pievienosanas iesp&ju, kadu izmanto Apvienota Karaliste un Irija. Ministrs apliecinaja,

ka Danija turpinas ciesi sadarboties T1 joma.

e) Nakamas prezidentvalsts darba programma
= Niderlandes delegacijas sniegta informacija

Padome piepéma zinasanai mutisko zinojumu par nakamas prezidentvalsts Niderlandes

darba programmu.

sk ok sfe ke sfe skeosk sk skoskeosk
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PIELIKUMS

PAZINOJUMI IEKLAUSANAI PADOMES PROTOKOLA

Par "A" punktu Projekts — Lémums, ar kuru Eiropas Savienibas interesés Austrijas
saraksta 4. punktu: Republikai atlauj parakstit un ratificét un Maltai pievienoties Hagas
1965. gada 15. novembra Konvencijai par tiesas un arpustiesas
dokumentu izsniegSanu civillietas vai komerclietas
= ligums Eiropas Parlamentam sniegt piekriSanu

APVIENOTAS KARALISTES PAZINOJUMS

"Apvienota Karaliste pilniba atbalsta Austrijas un Maltas pievienoSanos Hagas 1965. gada
Konvencijai par tiesas un arpustiesas dokumentu izsniegSanu (Konvencija) un tas ratifikaciju.

Apvienota Karaliste turpina apstridét to, ka pastav ES ekskluziva argja kompetence attieciba uz So
ierosinato Padomes [émumu. Vienveidiga un konsekventa paral€lu ES iek$€jo noteikumu
piemérosSana nav izradijusies tada, ko var apdraudét Konvencijas darbiba starp kadu ES dalibvalsti
un treSo valsti, kas ir Konvencijas ligumslédzgja puse.

Apvienota Karaliste uzskata, ka Padomes lemums nav vajadzigs, un Austrijai un Maltai ir tiesibas
pievienoties Konvencijai un to ratificét bez Eiropas Savienibas atlaujas.

Jautajums par ekskluzivu argjo kompetenci ietekmé visu ES darbibu, un tas butiski iespaido to, ka
ES un tas dalibvalstis darbojas starptautiska [tmeni. Apvienota Karaliste atzinigi verté faktu, ka
darba grupa izversas detalizétas diskusijas par So priekslikuma aspektu, un pieskir lielu nozimi
sadam diskusijam ne tikai par atseviskam lietam, bet v€l jo vairak horizontali — lai nodroSinatu
konsekventu un efektivu teksta un ta piemeros$anas analizi.

Neraugoties uz iepriek$s minéto, Apvienota Karaliste norada, ka saskana ar Ligumu 21. protokolu
Apvienota Karaliste ir pazinojusi Padomes priekssédétajam, ka ta v€las piedalities §a 1émuma
pienemsana, un uzskata, ka varda "tade]" ieklauSana 6. apsvéruma teksta nav pareiza. Tas, ka
Apvienota Karaliste piedalas Regula 1393/2007 vai pat Regula 1215/2012, péc tas domam, neaptur
21. protokola noteikumu darbibu."

VACIJAS PAZINOJUMS

"Vacijas Federativa Republika pauz atbalstu Austrijas Republikas (ratifikacija) un Maltas
(pievieno$anas) centieniem klit par 1965. gada Hagas Dokumentu izsniegSanas konvencijas
ligumsleédzgjam valstim. Tomer Vacijas Federativajai Republikai joprojam ir Saubas par to, vai uz
So Sodien pienemsSanai Padome iesniegto l@mumu tie$am attiecas ekskluziva Eiropas Savienibas
argja kompetence. Nav 1sti skaidrs, kapéc Hagas Dokumentu izsniegSanas konvencijas turpmaka
pieméroSana Austrijai un Maltai var€tu ietekmet kopigos noteikumus par dalibvalstu tiesu iestazu
sadarbibu civillietas vai mainit to darbibas jomu (LESD 3. panta 2. punkts).
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Hagas Dokumentu izsnieg$anas konvenciju pieméro attiecibas ar tre$am valstim. Attieciba uz
Eiropas Savienibas dalibvalstim prieksrociba viennozimigi ir Regulas Nr. 1393/2007 (Eiropas
Dokumentu izsniegSanas regula) piem&rosanai. Tade] Sis [emums nebiitu uzskatams par paraugu un
ar to neskar nekadus citus iesp&jamus Eiropas Savienibas pasakumus, ar kuriem tiecas risinat
lidzigus gadijumus un kuros Eiropas Savienibas ekskluzivas aréjas kompetences jautadjumam varétu
biit zinama nozime."

Par "A" punktu Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. .../... (XXX). ar ko pagarina un

saraksta 9. punktu: pakapeniski atcel ar Regulu (EK) Nr. 920/2005 ieviestos pagaidu
iznemuma pasakumus attieciba uz Regulu Nr. 1 (1958. gada 15. aprilis),
ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopiena lietojamas valodas, un
Regulu Nr. 1 (1958. gada 15. aprilis), ar ko nosaka Eiropas
Atomenergijas kopiena lietojamas valodas

KOMISIJAS PAZINOJUMS

"Komisija ir apnémusies veikt visus tas kompetencé esoSos pasakumus, lai ru valodai pakapeniski
tiktu samazinata izne@muma piemé&roSana un lai no 2022. gada 1. janvara ta kliitu par pilna reZima
valodu.

Padomes regulas 5. apsvéruma teikts, ka, lai noverstu kavéjumus Savienibas likumdoSanas procesa,
iznémuma darbibas jomas samazinasanu vajadzetu cie$i parraudzit un parskatit, pemot véra
pieejamo tulkoSanas kapacitati. Padomes regulas 2. panta ir noteikts, ka pielikuma noteikto planoto
terminu parskatiSanai ir nepiecieSams Padomes vienpratigs lémums saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 342. pantu. Ja §adu vienpratibu nevar panakt, iznémuma darbibas jomas
samazinasana turpinasies, ka patlaban paredzets pielikuma, kas var radit kavéjumus likumdoSanas
procesa. Ja no Padomes regulas 2. panta otraja dala paredzeta zinojuma izriet€s, ka Savienibas
iestazu riciba nav pietickamas kapacitates, lai samazinatu izn@muma darbibas jomu, ka noteikts
minétas regulas pielikuma, Komisija aicinas Padomi mainit pielikuma noteiktos terminus.

Turklat Padomes regulas 3. panta noteikts, ka Komisijai vélakais lidz 2021. gada junijam jazino
Padomei par to, vai Savienibas iestazu riciba ir pietickama kapacitate, lai izbeigtu izn@muma
piemé&roSanu. Ja no zinojuma izrietes, ka Savienibas iestazu riciba nav pietieckamas kapacitates, lai
izbeigtu iznp@muma piemérosanu, Komisija aicinas Padomi lemt par izp€muma termina
pagarinasanu."

15062/15 il/AG/az 14
DGD LIMITE LV



Par "A'" punktu Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu atbalsts Jaunzeélandes demarSam,

saraksta ko iesniedz Japanas valdibai attieciba uz valu medibu atsakSanu
16. punktu: Dienvidu okeana (programma "NEWREP-A")

= apstiprinasana
KOMISIJAS PAZINOJUMS

"Komisija vélas atgadinat, ka kop€jais demarss attieciba uz valu medibam zinatniskas izpetes
noltikos Japana atspogulo nostajas, kuras Savieniba jau ir piene€musi, tade] demarSam, kas veikts
Savienibas varda, apstiprinajums no Padomes nav vajadzigs.

Tapat ka ieprieks¢jas reizeés Komisija ar1 Soreiz atgadina par Eiropas Savienibas ekskluzivo
kompetenci jiiras biologisko resursu saglabasana atbilstigi Liguma 3. panta 1. punkta

d) apakSpunktam saistiba ar 38. pantu un I pielikumu un tadgjadi — visu idenu dzivo resursu
saglabasana saskana ar kop€jo zivsaimniecibas politiku, ievérojot Padomes Regulu (ES)

Nr. 1380/2013. Tas, ka So demarsu kopigi isteno ES un tas dalibvalstis, neskar turpmakas sarunas
par juiras biologisko resursu saglabasanu un parvaldibu kopgjas zivsaimniecibas politikas satvara."

Par "B" punktu Migracijas krize: tiesu iestaZu sadarbibas un ksenofobijas apkaroSanas
saraksta 9. punktu: aspekti
= Darbibu parraudziba

AUSTRIJAS PAZINOJUMS

"Izsaku pateicibu par So dokumentu, ko iesniegusi pasreizgja prezidentvalsts, un kura pirmkart ir
paredzgeta intensivaka sadarbiba Eiropas [imeni. Tas ir labi un pareizi.

Misu pédeja sanaksme jus paudat viedokli, ka, lai rastu risinajumu beéglu krizei, faktiski ir jabiit
vairak Eiropas, un jums bija pilniga taisniba. M&s cieSam no Eiropas noteikumu (neatbilstibas)
nepiemérotibas — tiem p&c iesp&jas atrak ir jatiek apvienotiem vienota ES patvéruma tiesibu akta.

Protams, terorisma apkaro$ana mums tieslietu ministriem izvirza prasibas. Nevar nopietni noliegt
briesmas, ko varétu radit fakts, ka atseviski teroristi lJaunpratigi izmantotu nekontrolétibu vai
cilvécigumu, un ka ir vajadzigs lidzsvars piespiedu valsts pasakumos attieciba uz praktiski
nekontrol&jamu b&glu un migrantu kustibam.
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Lai ar1 kas tagad biitu jadara, ir nepiecieSams, lai miisu ricibu virzitu un definétu kartiba un
cilvéciba. Mums ir jabiit stingriem attieciba uz likumibu, bet Sajos apstaklos ar1 cilvécigiem — abas
pasibas ir vienlidz svarigas. Pie musu iek§€jam robezam nevajadz€tu biit nekontrolétai un haotiskai
béglu kustibai un pret tiem, kas ir izmesti pie mums, neatkarigi no jebkadiem patvéruma tiesibu
aktiem ir jaizturas cilvécigi.

Tomér taja pasa laika mums ir javeic viss iesp&jamais, lai viniem palidz&tu vinu izcelsmes valstt un
tadgjadi likvidetu vinu bégsanas iemeslus.

Tomeér, ja Eiropa vélas biit vienots brivibas regions, kur pastav drosiba un tiesiskums, tai ir
jaaizsarga sava ieks$gja briviba, nodrosinot argjo robezu iedarbigu aizsardzibu. Lai saglabatu
iespaidigo progresu, kas ir panakts ar iek3&jo robezu nojauksanu péc Sengenas liguma un ko més
negrib&tu zaudgt, ir vajadziga Eiropas argjo robezu iedarbiga kontrole.

ES kritiki biezi stidzas, ka nereti ir vajadzigs logiskais otrais solis, pirms ir veikts pirmais solis.
Iesp€jams $is ir tads gadijums, iesp&jams esam iesprudusi puscela. Ja tas ta ir, tad mums vél jo atrak
ir japanak nokavétais.

Briviba, drosiba un tiesiskums papildina viens otru. Kameér pie miisu argjam robezam nav
iedarbigas kontroles, Sengenas noliguma briviba ir apdraudéta, jo ta apdraud miisu drosibu. Un tas
ir apdraud@jums, kam més nevaram un mums nevajadzetu laut notikt — §im jautajumam jo pasi
vajadz&tu skart miis ka tieslietu ministrus. Ar Sengenas ligumu iegiitas brivibas ir jaaizstav!

Dublinas regulas sakotngji bija sastaditas un uzskatitas ka dala no Eiropas patvéruma tiesibu aktiem
un nevis ka iesp€ja izpausties valstu interes€m. Tas praktiski nedarbojas, lai gan tam nevajadzetu
ietekm@t So saistoSo raksturu. Tas bus velreiz jaizskata, nemot veéra Eiropas patvéruma tiesibu aktu.

Sis Eiropas patvéruma tiesibu akts nedrikst ietvert tikai vienotus noteikumus attieciba uz ES
administrativo struktiiru pieteikumu iesniegSanu, bet ar1 vienotas uznemsanas procediiras, vienotus
kontroles krit€rijus un — ja iesp&jams — vienotus standartus, kas attiecas uz patvéruma mekl&taju
pamata apriipi un apgadi. Lai to panaktu, starp visam dalibvalstim ir janodroSina piemé&rota un
objektiva finansiala sloga sadale, ka ar1 procesa rezultati un béglu sadale ES Iiment.

Kamér neesam sasniegusi min€to, mums ir janovers nekontroléta béglu kustiba ne tikai miisu
drosibas del, bet ar1 lai Eiropas iek$gjas brivibas interes€s noverstu, ka atseviskas valstis tiek
parslogotas.

Mums atkal ir jasakarto sist€éma un turpmak biitu japienem tikai tie patvéruma pieteikumi, kas ir
iesniegti ES v&stniecibas arvalstts, vai karstajos punktos, ko ES vai starptautiska sabiedriba ir
izveidojusi §im mérkim. Sim vajadzétu bt vispraktiskakajam parejas pasakumam, lidz esam
izveidojusi jaunu funkciongjosu ES méroga patvéruma tiesibu aktu.
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Protams, tas nenozimé, ka tiek noliegtas tiesibas uz patvérumu, bet gan to, ka tiek ieviesta uzticama
garantija atseviSkam konstitucionalam procesam, ka to pieprasa Apvienoto Naciju Organizacijas
Augsta komisara béglu jautajumos birojs, un kas péc pozitiva Iémuma lauj pieteikuma iesniedzgjam
sanemt ieceloSanas vizu. Tikai $ada veida var panakt meérki, lai bégli nebiitu atkarigi no
noziedzigiem kontrabandistiem, tadgjadi paklaujot sevi visa veida briesmam. Vinu intereses ir arl
tas, lai mes skaidri defin€tu un precizetu kritérijus un noteikumus ka vél vienu soli virziena uz
Eiropas un vienotu patvéruma tiesibu aktu.

Mums ir jadod vél viena iespéja likumiem. Sim ir jabiit arT skaidram v&stfjumam, ko més siitam
visiem tiem, kas v€las doties uz Eiropu. Tiem, kas jau ir izmesti Eiropa, jabiit parliecinatiem, ka
vini var sagaidit konstitucionalu izskatiSanu, bet — galvenais — vini var sagaidit cilvécigumu. Jo tas
ir dala no vertibam, par kuram iestajas Eiropa: briviba, drosiba, tiesiskums un cilvécigums — tie visi
ir nesaraujami saistiti.

Eiropa nedrikst nonakt situacija, kad ta spriez par béglu izkliedeé$anu ar parslogotam vai nevéligam
valstim, kuru valdibas ir zem populistu partiju spiediena un kuram jaievies ierobezojumi visiem
pilsoniem. Diskusijam drizak vajadz&tu biit par atbildigu izkliedéSanu un patvéruma procediiru
istenosanu pirms neierobezotos daudzumos ierodas bégli, kuru ceribas neatbilst realitatei un kuri
sava saprotamaja izmisuma pavisam viegli var nokliit noziedzigu cilvéku kontrabandistu ietekmg.

Katra atseviska valsts, protams, atseviskos gadijumos var izsniegt vizas, lai nodroSinatu lielaku
brivibu. Tomér Eiropai jasp€j zinat un ar1 kontrol&t, kas, kad un kados apstaklos ierodas tas
teritorija. Sis nosacijums ir jagarante.

Ir liela atSkiriba, vai kads ar bégliem runa personigi un uzklausa vinu izmisumu, ka es to biezi daru,
vai ar1 nopietni apsver, kas tagad ir juridiski nepiecieSams ES interesé€s.

So atikiribu sauc par atbildibu.

Lai panaktu risinajumu $ai problémai, kas ir akmens, uz kura Eiropas Savienibas briniskiga ideja
var paklupt, ir vajadzigi abi: gan kartiba, gan cilvécigums — un lidz ar to — vairak Eiropas."
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	SATURS
	14545/15 OJ/CONS 70 JAI 917 COMIX 627

	Padome apstiprināja minēto darba kārtību.
	14546/15 PTS A 94

	Padome apstiprināja dokumentā 14546/15 iekļauto "A" punktu sarakstu.
	Sīkāka informācija par šo punktu apstiprināšanu ir izklāstīta papildinājumā.
	= politiska vienošanās
	14189/15 JUSTCIV 267 FREMP 262 CODEC 1530
	+ ADD 1


	Padome norādīja, ka:
	– ir panākta politiska vienošanās par regulas projekta konsolidēto tekstu, kā izklāstīts dokumentā 14189/15 ADD 1;
	– šo tekstu izskatīs juristi lingvisti;
	– pēc tam, kad juristi lingvisti būs sagatavojuši teksta galīgo redakciju, regulas projekts kopā ar paskaidrojuma rakstu tiks iesniegts Padomei kā "A" punkts kādā no nākamajām sanāksmēm.
	= pašreizējais stāvoklis
	14281/15 DROIPEN 149 JAI 877 GAF 51 FIN 784 CADREFIN 76 CODEC 1546
	+ COR 1


	Padome pieņēma zināšanai prezidentvalsts sniegto jaunāko informāciju par lietas pašreizējo stāvokli.
	= daļēja vispārēja pieeja
	14718/15 EPPO 47 EUROJUST 199 CATS 129 FIN 858 COPEN 334 GAF 53

	Padome pauda ļoti lielu atbalstu EPPO Regulas 17.–20., 22., 22.a, 23. pantam un 28.a pantam, kā izklāstīts prezidentvalsts dokumenta pielikumos. Teksts tika saglabāts – kopā ar piezīmēm, ko bija paudušas dažas delegācijas, kuras nevarēja piekrist visi...
	a) Priekšlikums – Padomes Regula par jurisdikciju, piemērojamiem tiesību aktiem, nolēmumu atzīšanu un izpildi laulāto mantisko attiecību lietās
	= politiska vienošanās
	14655/15 JUSTCIV 278
	14651/15 JUSTCIV 276
	+ COR 1 REV 1

	14842/15 JUSTCIV 285


	b) Priekšlikums – Padomes Regula par jurisdikciju, piemērojamiem tiesību aktiem un nolēmumu atzīšanu un izpildi lietās par reģistrētu partnerattiecību mantiskajām sekām
	= politiska vienošanās
	14655/15 JUSTCIV 278
	14652/15 JUSTCIV 277
	14842/15 JUSTCIV 285


	Padome norādīja, ka:
	– nav politiskas vienošanās par kompromisa tekstiem priekšlikumos Regulai par laulāto mantisko attiecību regulējumu un Regulai par reģistrētām partnerattiecībām, kas izklāstītas dokumentos 14651/15 un 14652/15;
	– sarunas ir posmā, kad var konstatēt, ka nav vienprātības, lai turpinātu darbu pie abiem priekšlikumiem, un ka nepārvaramu grūtību dēļ pašreiz un saprātīgā termiņā nav iespējams panākt šādu vienprātību;
	– būtisks dalībvalstu skaits ir norādījušas uz gatavību ievērot pastiprināto sadarbības procedūru, kas paredzēta līgumos jomās, kas ir abu priekšlikumu temats.
	Apvienotā Karaliste nāca klajā ar paziņojumu, kurš ir izklāstīts papildinājumā (7. lappuse).
	= prezidentvalsts sniegta informācija par pašreizējiem tiesību aktu priekšlikumiem
	Prezidentvalsts informēja delegācijas par izskatīšanā esošo dažādo tiesību aktu priekšlikumu pašreizējo stāvokli, precīzāk paskaidrojot progresu, kas gūts saistībā ar datu aizsardzības dokumentu paketi.
	14547/15 PTS A 95

	Padome apstiprināja dokumentā 14547/15 uzskaitītos "A" punktus.
	1. un 12. punktā norādītajiem dokumentiem ir jābūt šiem:
	1. punkts: 14599/15 JAI 918 ENFOPOL 369 COTER 154 COWEB 137
	11625/3/15 REV 3 JAI 623 ENFOPOL 228 COTER 118 COWEB 81
	+ REV 3 COR 1


	12. punkts: 14763/15 CORLX 225 CFSP/PESC 823 RELEX 985 COARM 257 MOG 112
	FIN 861
	+ COR 1
	+ REV 1 (cs)

	Par šiem punktiem iesniegtie paziņojumi ir izklāstīti pielikumā.
	= darbību pārraudzība
	14716/15 JAI 925 CATS 127 ASIM 159 COPEN 333 FREMP 279 JAIEX 79

	Padome pieņēma zināšanai tās oktobra sanāksmē identificēto pasākumu pašreizējo stāvokli, kā arī ziņojumu, ko tiesu iestāžu sadarbības jomā saistībā ar migrācijas krīzi bija sniedzis Eurojust un Eiropas Tiesiskās apmācības tīkls. Austrija iesniedza paz...
	= vispārējas debates
	Padomē notika apspriedes par dažādajiem sadarbības aspektiem un veidiem cīņā pret naida runu tiešsaistē, paužot gandarījumu par darbu, ko Komisija ir paveikusi kopš oktobra, jo īpaši gatavojot interneta forumu, kas tika sākts tajā pašā dienā. Tika uzs...
	= pašreizējais stāvoklis
	14369/15 JAI 895 COPEN 319 DROIPEN 150 CYBER 110

	Padome apstiprināja, ka ir jāstrādā visaptveroši pie dažādajiem aspektiem, kas saistīti ar krimināljustīcijas sistēmu vajadzībām digitālajā laikmetā, kā izklāstīts prezidentvalsts dokumentā. Tika uzsvērts, ka ES rīcība piešķirtu patiesu pievienoto vēr...
	= vispārējas debates
	14677/15 GENVAL 64 COPEN 330 DROIPEN 159 JAI 924

	Padome pieņēma zināšanai Komisijas paziņojumu, ka tā neiesniegs jaunu priekšlikumu pēc Tiesas 2014. gada 8. aprīļa sprieduma, ar kuru Direktīvas 2006/24/EK spēkā esamība tiek atcelta. Lielākā daļa dalībvalstu pauda atbalstu vajadzībai pēc kopējas piee...
	a) Attiecības ar Amerikas Savienotajām Valstīm
	– Eiropas Savienības un ASV tieslietu un iekšlietu ministru sanāksme 2015. gada 13. novembrī
	=  prezidentvalsts sniegta informācija
	14735/15 JAI 928 JAIEX 80 RELEX 981 ASIM 161 CATS 132 CYBER 117 EUROJUST 200 JUSTCIV 283 USA 35 DAPIX 226
	Padome pieņēma zināšanai prezidentvalsts ziņojumu par šo sanāksmi.

	– Atjaunināts transatlantiskās datu pārsūtīšanas regulējums
	=  Komisijas sniegta informācija
	Padome pieņēma zināšanai Komisijas sniegto informāciju par darbu, kas tiek veikts, lai līdz 2016. gada janvāra beigām aizstātu lēmumu par drošības zonu, – jo īpaši par pēdējām diskusijām ar ASV ieinteresētajām personām.


	b) 2015. gada 7.–8. decembra Eiropas Savienības un Rietumbalkānu ministru forums
	= prezidentvalsts sniegta informācija
	Padome pieņēma zināšanai prezidentvalsts sniegto informāciju par tematiem, ko paredzēts apspriest šajā gaidāmajā sanāksmē.

	c) Nākamās prezidentvalsts darba programma
	= Nīderlandes delegācijas sniegta informācija
	Padome pieņēma zināšanai mutisko ziņojumu par nākamās prezidentvalsts Nīderlandes darba programmu.

	= pašreizējais stāvoklis
	14670/15 GENVAL 63 AVIATION 145 DATAPROTECT 218 ENFOPOL 372 CODEC 1608

	Prezidentvalsts atgādināja delegācijām par kompromisa priekšlikumu, kas ar Eiropas Parlamentu panākts 2. decembrī . Pēc viedokļu apmaiņas Padome vienojās par kompromisa tekstu, kā izklāstīts 14670/1/15 REV 1 + COR 1. Ministri arī vienojās par paziņoju...
	= politiska vienošanās
	14713/15 ENFOPOL 375 CODEC 1619 CSC 299

	Padome apstiprināja Eiropola regulas tekstu, par kuru bija panākta vienošanās ar Eiropas Parlamentu, kā izklāstīts dokumentā 14713/15.
	= politiska vienošanās
	14423/15 MIGR 64 RECH 283 EDUC 304 CODEC 1558 SOC 685
	+ COR 1


	Padome panāca politisku vienošanos par minēto priekšlikumu, kas vēl ir jāpārskata juristiem lingvistiem, lai Eiropas Parlaments un Padome to varētu pieņemt oficiāli. Eiropas Parlaments un Komisija nāca klajā ar kopīgu paziņojumu, kurš ir izklāstīts pa...
	= pašreizējais stāvoklis
	14513/15 ASIM 157 CODEC 1578

	Prezidentvalsts iepazīstināja ar pašreizējo situāciju priekšlikuma izskatīšanā, lai izveidotu ES sarakstu ar drošām izcelsmes valstīm. Prezidentvalsts uzsvēra vajadzību strauji turpināt diskusijas par šo priekšlikumu.
	= pašreizējais stāvoklis
	Padome rīkoja īsas diskusijas par minēto priekšlikumu.
	Pēc šīm diskusijām priekšsēdētājs aicināja:
	– Padomes darba sagatavošanas struktūras turpināt izskatīt šo priekšlikumu;
	– Komisiju paātrināt darbu pie grozītās Dublinas regulas;
	– dalībvalstis pilnībā iesaistīties pagaidu pārcelšanas mehānismu īstenošanā.
	= prezidentvalsts sniegta informācija par pašreizējiem tiesību aktu priekšlikumiem
	Prezidentvalsts informēja Padomi par pašreizējo stāvokli saistībā ar vairākiem tiesību aktu priekšlikumiem.
	= prezidentvalsts un terorisma apkarošanas koordinatora sniegts izklāsts
	14734/15 JAI 927 CFSP/PESC 819 COSI 159 COPS 364 ENFOPOL 376 COTER 155 SIRIS 91 FRONT 265 CATS 131 EDUC 315
	14886/15 JAI 960 COSI 179 COTER 157 COPS 384 ENFOPOL 397 ENFOCUSTOM 138 ASIM 165 CATS 133

	= pašreizējais stāvoklis un vispārējas debates par notiekošajām darbībām
	Pēc tam, kad 20. novembra [ārkārtas] TI Padomē 3F  bija pieņemti Padomes secinājumi par terorisma apkarošanu, terorisma apkarošanas koordinators informēja ministrus par progresu, kas gūts 2015. gada 12. februāra Eiropadomes locekļu paziņojuma īstenoša...
	Komisija sniedza ziņojumu par progresu Eiropas Drošības programmas īstenošanā. Gandrīz visi ministri, kas uzstājās, pauda uzskatu, ka šaujamieroču jautājums ir viens no vissteidzamākajiem, kopā ar vajadzību panākt labāku informācijas apmaiņu (datu bāz...
	= vispārējas debates par īstenošanu
	14636/15 COSI 158 CATS 123 JAI 922 ENFOPOL 371 ENFOCUSTOM 122 DAPIX 225 SIRIS 89 GENVAL 62 CORDROGUE 92 DROIPEN 158 COPEN 328 FREMP 278

	Padome pieņēma zināšanai pašreizējo stāvokli atjaunotās ES iekšējās drošības stratēģijas (2015.–2020. gads) īstenošanā, kā izklāstīts dok. 14636/15, un pauda gandarījumu par to, ka nākamā prezidentvalsts turpinās to pašu ziņošanas metodiku.
	a) Pašreizējais stāvoklis
	b) Veikto pasākumu īstenošanas uzraudzība un turpmākās darbības
	14733/15 JAI 926 ASIM 160 FRONT 264 RELEX 980 COMIX 636

	c) Šengenas zonas integritāte
	14300/15 JAI 889 SCH-EVAL 50 SCHENGEN 37 FRONT 255 COMIX 600

	Padome pieņēma zināšanai Jauktās komitejas ministru līmenī sanāksmē notikušo debašu iznākumu (dok. 15138/15 JAI 985 COMIX 678).
	a) Eiropas Savienības un ASV tieslietu un iekšlietu ministru sanāksme 2015. gada 13. novembrī
	14735/15 JAI 928 JAIEX 80 RELEX 981 ASIM 161 CATS 132 CYBER 117 EUROJUST 200 JUSTCIV 283 USA 35 DAPIX 226

	b) 2015. gada 7.–8. decembra Eiropas Savienības un Rietumbalkānu ministru forums
	c) Valletas samits, 2015. gada 11.–12. novembris
	= prezidentvalsts sniegta informācija

	Prezidentvalsts un Komisija sniedza informāciju par minētajiem jautājumiem.
	d) Informācija par Dānijā 2015. gada 3. decembrī paredzēto referendumu
	= Dānijas delegācijas lūgums
	14635/15 JAI 921 COPEN 327 DROIPEN 157 CYBER 112 JUSTCIV 275 ENFOPOL 370

	Dānijas ministrs iepazīstināja ar iznākumu referendumā, kas bija noticis dienu iepriekš, un ka Dānijas iedzīvotāji noraidīja priekšlikumu "samainīt" atteikšanos TI jomā pret pievienošanās iespēju, kādu izmanto Apvienotā Karaliste un Īrija. Ministrs ap...

	e) Nākamās prezidentvalsts darba programma
	= Nīderlandes delegācijas sniegta informācija
	Padome pieņēma zināšanai mutisko ziņojumu par nākamās prezidentvalsts Nīderlandes darba programmu.

	PAZIŅOJUMI IEKĻAUŠANAI PADOMES PROTOKOLĀ

